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tiende raktc sin Herre, der dennc Gang Intet ind:
vendte, men befalede, at Brevet ufortevet skulde
bortsendes efter sin Adresse, hvorpaa han, tilliges
med sin Son, begav sig ned 1 et sterre Varelse, i
hvilket det evrige Sclskab befandt sig.

Dette var nu blevet foreget med en ung Pige, hvis
Ydre var usadvanligt nok, og hvis rige dunkle Loks
ker indfattede en sklon og nmsten orlentalsk Profil;
hendes Baghaar var derimod flettet, og sammenhef-
tet med en blinkende Staalpiil, liig den, som Albaners
inderne baere. Da hun vendte Ansigtet imod Adals
bert, behagede hun ham mindre, thi hun havde Ude
seendet af en kold Skienhed, iser gave de fine, fasts
sluttede Leber hende et strengt Udtryk, der syntes
at hindre enhver Tilnermelse; de store dunkle Gine
funklede derimod endnu med det rene Skimr, der
ellers plefer at forsvinde med den forste Barndom.
Hendes Skabning var heller ikke foldkommen uds
viklet, og hun fremstillede et Billede af den tidligste
Waar, der snarere veekker Anelser om en kommende
Skienhed, cnd Tilfredsstillelse i det n®rverende Dies
hlik.

»Jeg veed ikke, om Casimir allerede har forestillet
dig for Damerne,« sagde Litowski, — »Emilie og
Alexandra kiender han allerede,« svarede Casimir,
aLeontine derimod var ikke tilstede, da vi kom.« —
»3aa lad mig vere den Ferste, der forestiller dig for
den elskverdige Froken Leontine Zaleskis sagde
Starosten, »din Svigerindes Sester, der viser os den
Are at tilbringe sin Tid hos os.« Adalbert nermede
sig nu venlig og tiltalte Leontine, men hun svarede
ham saa kort, at han snart tabte Lysten til at forts
s@tte Samtalen,

Wi maae for Resten bemarke, at Leontine, tillige:
med den unge Mand, vi i forrige Capitel have oms
talt, kun vare Alexandras Halwsaskende, der wvel
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havde Fader tilfzlles med hende, men dog vare fadte
af et sildigere Agteskab. Sin Rigdom havde Alexans
dra arvet efter en Slagtning af sin Meder, hvorimod
hvetken Leontine eller hendes Broder besad nogen
stor Formue.

Ved Bordet sad Adalbert imellem Emilie og Leon-
tine. Da denne Sidste kun lidet indlod sig med ham,
henvendte han sig som oftest i1 Emilic, somhan fandt
serdeles elskvaerdig. Hun uwdspurgte ham om hans
Reise, om de Steder, han havde scet, om de beramte
og fornemme Mend, han havde bessgt, og om de
selskabelige Forhold, hvori han havde levet. »Hvors
ledes vil De nu,« sagde hun endelig, »effer at have
seot saamange merkverdige Gienstande, finde Dem
i vore vilde Skove og eensomimc Sletter?a — ullvers
ken Englands travle Flid, eller Frankerigs glimrende
Overflade kunne nogensinde fortrenge af min Siel
Billederne af disse Skove og disse Sletter, som huns
drede: Floder giennemstromme, og hvor hver Steen
minder om forsvundne Tiders svarede Adalbert.
=Det var en stor Lre for vore fattige Landsbyer, hvis
de virkelig kunde erstatte Dem det rige London og
det glimrende Paris,« svarede Emilie smilende. 1
samme Oiehlik saae Leontine venlig paa ham, o han
studsede ved at betragtc hendes Aasyn, der fore:
kom ham ligesaa oplivet, som et dejlist Landskab,
der hidtil syntes koldt og dunkelt, men der nu plud-
sclig belyses af Morgensolen. »Fandt De ikke Deres
Hiem meget forandret?« spurgte hun. — »Tilvissel
min Fader har veret vicksom i min Fraverelse, flere
Skove ere omhuggede og mange Secr adtorrede, det
ny Slot er desuden fuldendt, og det gamle er endnu
nermere ved sin Undergang, end det var, de jeg
reiste.«

»Ja, jeg begriber vele sagde Leontine, shvorledes
Amerikas Vilde vare til Mode, da de store Skove
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